khlen il att e bok ver-

kar  foréldrad nimner professor

Granit i sin artikel den
sagda #r for uppenbart, 2) att det
sagts for omstindligt, 3) att det ut-
‘styrts  med grannlat som numera
patagligt verkar grannlat. Granit
anger ocksd ett fiirde skil, som
. synes mig vara av helt annan art:
- och som jag dirfor skall aterkomma
till senare i denna artikel.

Varfor anger Granit de nu upp-
raknade punkterna och icke andra
av rakt motsatt beskaffenhet: att det

\ sagda ar for invecklat, att det sagts
. for kort, att det ar for litet ut-
smyckat? Uppenbarligen darfor att
just de foreteelser han nimner ofta
fallit honom i Ggonen vid lisning av
dldre litteratur, men att han i den-
‘na litteratur mera sillan finner
svagheter av motsatt art. Hans ut-
talande synes alltsa i realiteten ga
ut pa att vi fordrar och &r vana vid
ett mera nyanserat, koncist och fran
vidhidngande dekorationer fritt fram-
stéllningssétt &n dldre tiders lisare.
Professor Granit gor alltsa i vissa
_ bestimda avseenden ett péstdende
om smakens och litteraturens ut-
veckling. Ar detta pastiende riktigt?

Inom en vid ram kan man enligt
min mening, med tarke pa utveck-
lingen under tiden efter den mo-
derna romanens uppkomst, svara ja
pa den fragan. Nista fraga blir da
varfor litteraturen — som vil i stort
sett far antas motsvara tidens
smak — fordndrat sig pa sitt som
skett. Jag skall borja med nagra
spekulationer pa den punkten,

Lat oss ta upp en nagorlunda av-
grénsad och speciell form av litte-
ratur, detektivhistorierna. Denna
genre borjade — bortsett fran en-
staka foregdngare som Poe och
Wilkie Collins — att odlas med
Conan Doyle for omkring sextio ar
sedan, den har artionde efter &r-
tionde fatt allt storre omfattning.
Det dr fortfarande méjligt att med
noje ldsa en hel del dldre detektiv-
historier. Men i det hela verkar de
foraldrade. da
att hela den yttre apparaten — med-
len att uppticka brottslingen, sittet
att behandla polisen, histdroskorna
och mordmetoderna — visar att béc-
kerna skrivits for lange sedan, utan
framfor. allt dirfor att genren i vad
man kan kalla tekniskt hinseende
gatt framit. Problemen har blivit
mera komplicerade Sherlock
Holmes gator verkar gjorda for sma-
barn — samtidigt som garnityret i

8 januari |
blz'ii;.d annat. foljande: ‘1) att det

Detta icke blott darfor,

apor, identiskt lika tvillingar och
okénda gifter far exempelvis inte fo-
rekomma i anstéindiga nutida detek-
tivberittelser. Kort sagt: detektiv-
romanens idé framtrader i dagens

‘mera forfinad #n hos

tare. s by
Samma i grunden sjilvklara iakt-

raden. S
Goethes Werther blev ldsta och
beundrade ' sasom

dr nu svarlista
mindre lattldsta

gang mera sul

tion da‘han anknyter till for lisaren
naturliga associationer och kan #gna
sitt huvudsakliga arbete &t nya ron
och nyansering av tidigare iaktta-
gelser. . Hos ménga forfattare bor
rimligen en medveten vilja att skild-
ra ett visst motiv med stérre preci-
sion &n tidigare skett spela in.
Arncld Bennett, som i all sin be-
gransning var utomordentligt in-
tresserad av och skicklig i littersr
teknik, berdttar i sin dagbok att han
vid ett tillfille riktade in sig pd att
framstdlla en  dodssituation hos
Balzac med stérre pregnans dn fo-
regdngaren; smaningom lyckades
han, som de briljanta slutkapitlen i
”Lord Raingo” visar.

Den litterdra teknikens egen ut-
veckling bor alltsd leda till att en
forfattare i nutiden vid skildringen
av ett visst motiv blir mindre ”up-
penbar”, mindre omsténdlig och
mindre utstofferad #n Aldre forfat-
tare — de tre adjektiven betecknar
i sjalva verket ungefir samma sak.
Samtidigt intréder helt naturligt ett
behov av att genom 6kad nyanse-
ring, - storre fordjupning eller vad
man  skall kalla det komma med
nagot nytt. - De vinster som littera-
turen hir gjort ir patagliga. Skild-
ringen’ av en konflikt mellan tva
ménniskor  &r i Sjvar Arnérs IDu
sjalv? — for att nimna den sista
roman jag: ldst — s& mycket mera

Thackeray eller Trollope ‘att de sist-
nimnda ~ vid en jimforelse verkar
primitiva. Ténker man sig en for-
fattare som sjaly #r litterdrt hogt
bildad och som skriver blott for lit-
terdrt hogt bildade, kan utformnin-
gen av vissa motiv helt ersittas av
associationer till 'tidigare bdcker;
exempel pa hur léngt man redan

allt hogre grad avldgsnats; ormar,
g - aas  dhees oo OTTeh

| vagar sig visar de'n s. k. oférstéeliga
litteraturen. i

misterverk - klarare och samtidigt
en aldre :
generation av forstklassiga forfat- |

tagelse kan ' goras pd en rad om-
Rousseaus = Héloise och

representerande |||

en relativt' ny, romantisk genre. De ||| tos. Har foreligger ett helt annat

Tva erinringar bor har goras. Att
det skrivs goda ldnga romaner i var
tid visar inte att man skriver lika

i stéllet si mycket mer pa samma
trymme. Att den litterdra tekni-
ken gér framat innebar inte att &ld-
‘re forfattare blir onjutbara. "Men
det utgdr — vid sidan av_tidshun-
denheten i mera egentlig mening —
en forklaring till att vi hos #ldre
forfattare begdr mera talang eller
‘geni &n hos yngre for att vi skail
. finna dem lisvérda. N5
%

att den hinfor sig till ett for lisa-

tanke eller kinsla — det #r t. ex.
fraga om ‘ett tidsbundet socialt pa-

kriterium p& foraldring &n de forut
berorda. En' bok kan vara si sinn-

mantiska kdrleksmotivet odlats un- '
| der lang tid och presenterats pa en
‘och mera precist. .
. Forfattaren kan'vinna i koncentra-

~ Vad som irriterar i detta skadespel

. enden som strider mot senare for-

| kan didremot te sig foraldrat darfsr

rik, knapp och fri frdn ovidkom-
mande ting som nigonsin kan begi-
ras; den verkar foraldrad dirfor att
den rér sig med andra kunskaper;
andra idéer, andra konventioner in
de nu aktuella, - Hanvisningen till
Ibsens_”Gengingare” 4r hir lyckad.

dr vil visentligen dels att arftlig-
hetsmotivet framfors med en energi
som nu — d& vi blivit vana vid det
— verkar naiv, dels att i framstill-
ningen av detta motiv gors pasta-

| virvade kunskaper, ”Ett dockhem”
att de konventioner, den etik skide-

srelet bygger pa inte langre har full
| aktualitet.

subtil “&#n t. ex. hos Jane Austin,

* Det  bor ‘understrykas att detta
| skdl for eller kriterium pa forald-
| ring inte Ar alltfor betydelsefullt,
Forhillandet att en hok eller et
skadespel rér sig med andra insik-
- ter och virderingar &n nutidens le-
- der utan tvivel till att effekten blir

en annan &n forr. Men forindrin-
garna har inte varit si stora inom
w’ vér kulturkrets att en nutida ldsare

omsténdligt som forut; man hinner

; P rofessor Granit skriver 'vidare
" att en bok kan bli foraldrad darfor

sen Overvunnet utvecklingsstadi»ux‘n i

att forstd de tabun, de konventio- \\
ner, kring vilka brytningarna upp-
star, Det behovs ingen storre and-
lig anstréingning for att s& att sdga
provisoriskt acceptera de for oss |
orimliga hedershegrepp med vilks
Corneille arbetar i ”Le Cid” eller
"Cinna”, och i friga om Ibsen fin
anpassningen — &ven om en anpass- |
_ning maste ske — &nnu mycket lit- |
tare. Detta hindrar icke att sanno- ‘
likt en del av tjusningen i saker
som de nu nimnda for alltid gitt |
forlorad; det mirker vi inte, och |
darfor lider vi inte av det. : B
- Uttrycket “foraldrad” betyder att
nagot r onjutbart dirfor att det ar
alderdomligt. T och for sig behover
inte en roman eller en pjis |
vara onjutbar. ddrfor att tekniken |
och problemstillningarna Ar forald- |
rade. Andra ting kan helt kompen- |
sera dessa brister. Det bor kanske i
i en diskussion om ”foraldrat” ock- ﬁ,
sd fastslés att en del ménniskor nju-
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R

ter av bocker icke trots att, utan

darfor att de sysslar med forgdngna |
frégestéllningar, Kinslan av att det |
inte galler oss, utan andra, forsvun- |
na, verkar mildrande, utslidtande, |
lugnande. I viss man motverkas den |
aldre litteraturens handikap genom
denna eskapism,

Slutligen: di lekmin talar om
foraldrade bocker #r det i huvud-
sak fraga om gamla bocker som inte
eller  atminstone : inte alltigenom
blivit foraldrade. De verkligt for-
&éldrade bockerna liser vi inte. Fra-
gan om foraldring overgdr dirmed
i fragan varfér bland otaliga gamla
bocker en del bevarat sadan livs-
kraft att de fortfarande lases och
lises med glidje.

eller i;kz%da;e Vfinntrer det omojligt

Herbert Tingsten




